
CASE LENGTH GAUGES - LEE PRECISION LEE LENGTH GAUGE/
SHELLHOLDER, 22/250 REM

Case Length Gauge is a precise, easy way to trim to length and square the case
mouth Used with the Cutter and Lock Stud

Attributes

Name: LEE PRECISION LEE LENGTH GAUGE/ SHELLHOLDER, 22/250 REM
Manufacturer: LEE PRECISION
Product no.: 100010007
Mfr. No.: 90116
Cartridge: 22-250 Remington
Delivery weight: 0.023kg
UPC: 734307901165

Item details

Made in USA
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Sicherheitsanleitung für CASE LENGTH GAUGES LEE
PRECISION LEE LENGTH GAUGE/ SHELLHOLDER,
22/250 REM

Einleitung
Danke, dass du dich für den CASE LENGTH GAUGES LEE PRECISION LEE LENGTH GAUGE/ SHELLHOLDER
für deine Nachladebedürfnisse entschieden hast. Diese Anleitung bietet wichtige Sicherheitsanweisungen, um eine
sichere und effektive Nutzung des Produkts zu gewährleisten. Bitte lies und verstehe diese Anweisungen vor der
Verwendung.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien
Stelle sicher, dass du das Produkt sicher verwendest, indem du alle Anweisungen sorgfältig befolgst.
Halte das Produkt immer außerhalb der Reichweite von Kindern und schutzbedürftigen Personen.
Überprüfe regelmäßig auf Anzeichen von Abnutzung oder Beschädigung des Produkts vor der Verwendung.
Wenn du Mängel bemerkst oder das Produkt nicht wie vorgesehen funktioniert, stelle die Verwendung sofort
ein und suche Hilfe.
Melde unsichere Produkte oder Vorfälle den zuständigen Behörden.

Besondere Sicherheitsvorkehrungen bei der Verwendung
Trage geeignete persönliche Schutzausrüstung (PSA), wie Schutzbrille und Handschuhe, während du das
Messgerät verwendest.
Stelle sicher, dass der Arbeitsplatz gut beleuchtet und frei von Ablenkungen ist.
Verwende das Messgerät nur für den vorgesehenen Zweck, wie in dieser Anleitung angegeben.
Modifiziere das Messgerät in keiner Weise, da dies die Sicherheit und Funktionalität beeinträchtigen kann.
Halte Hände und andere Körperteile während des Betriebs vom Schneidebereich fern.
Vermeide die Verwendung des Messgeräts in nassen oder feuchten Bedingungen, um elektrische Gefahren
zu vermeiden.

Anweisungen zur Installation und Verwendung

Vorbereitung:

Stelle sicher, dass die Arbeitsfläche stabil und sauber ist.
Sammle alle notwendigen Werkzeuge, einschließlich Cutter und Lock Stud.

Einrichten des Messgeräts:

Befestige das Messgerät sicher an der Arbeitsfläche oder halte es fest in der Hand.
Stelle sicher, dass der Cutter und der Lock Stud gemäß den Anweisungen des Herstellers korrekt
montiert sind.

Verwendung des Messgeräts:

Setze die Hülse in das Messgerät ein und achte darauf, dass sie richtig ausgerichtet ist.
Stelle das Messgerät auf die gewünschte Länge gemäß deinen Spezifikationen ein.
Verwende den Cutter und den Lock Stud, um die Hülse auf die gewünschte Länge zu trimmen.
Überprüfe nach dem Trimmen den Hülsenmund, um sicherzustellen, dass er quadratisch und frei von
Graten ist.

Nach der Verwendung:

Reinige das Messgerät nach jeder Verwendung, um seine Leistung und Langlebigkeit zu erhalten.
Bewahre das Messgerät an einem trockenen und sicheren Ort, fern von Feuchtigkeit und direkter
Sonneneinstrahlung, auf.



Entsorgungsanweisungen
Entsorge beschädigte oder abgenutzte Komponenten gemäß den örtlichen Vorschriften.
Entsorge das Produkt nicht im normalen Müll. Informiere dich bei den örtlichen Behörden über die
ordnungsgemäßen Entsorgungsmethoden für Werkzeuge und Geräte.

Kontaktinformationen für weitere Unterstützung
Für Sicherheitsanfragen oder Unterstützung im Zusammenhang mit dem CASE LENGTH GAUGES LEE
PRECISION LEE LENGTH GAUGE/ SHELLHOLDER kontaktiere bitte deinen örtlichen Händler oder den Hersteller
direkt. Stelle sicher, dass du die Produktdetails zur Hand hast, um die Unterstützung zu erleichtern.

Durch das Befolgen dieser Richtlinien kannst du eine sichere und effektive Erfahrung mit deinem CASE LENGTH
GAUGES LEE PRECISION LEE LENGTH GAUGE/ SHELLHOLDER gewährleisten. Danke, dass du Sicherheit in
deinen Nachladepraktiken priorisierst.
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Safety Instruction Guide for CASE LENGTH GAUGES
LEE PRECISION LEE LENGTH GAUGE/
SHELLHOLDER, 22/250 REM

Introduction
Thank you for choosing the CASE LENGTH GAUGES LEE PRECISION LEE LENGTH GAUGE/ SHELLHOLDER for
your reloading needs. This guide provides essential safety instructions to ensure safe and effective use of the
product. Please read and understand these instructions before use.

General Safety Guidelines
Ensure safe use of the product by following all instructions carefully.
Always keep the product out of reach of children and vulnerable individuals.
Regularly check for any signs of wear or damage to the product before use.
If you notice any defects or if the product does not function as intended, discontinue use immediately and seek
assistance.
Report any unsafe products or incidents to the appropriate authorities.

Specific Safety Precautions for Use
Wear appropriate personal protective equipment (PPE) such as safety glasses and gloves while using the
gauge.
Ensure that the work area is welllit and free of distractions.
Use the gauge only for its intended purpose as specified in this guide.
Do not modify the gauge in any way, as this may compromise safety and functionality.
Keep hands and other body parts clear of the cutting area during operation.
Avoid using the gauge in wet or damp conditions to prevent electrical hazards.

Instructions for Installation and Usage

Preparation:

Ensure that the work surface is stable and clean.
Gather all necessary tools, including the Cutter and Lock Stud.

Setting Up the Gauge:

Attach the gauge securely to the work surface or hold it firmly in hand.
Ensure that the Cutter and Lock Stud are properly assembled according to the manufacturer's
instructions.

Using the Gauge:

Insert the case into the gauge, ensuring it is properly aligned.
Adjust the gauge to the desired length according to your specifications.
Use the Cutter and Lock Stud to trim the case to the desired length.
After trimming, inspect the case mouth to ensure it is square and free of burrs.

PostUsage Care:

Clean the gauge after each use to maintain its performance and longevity.
Store the gauge in a dry and safe location, away from moisture and direct sunlight.

Disposal Instructions



Dispose of any damaged or wornout components in accordance with local regulations.
Do not dispose of the product in general waste. Check with local authorities for proper disposal methods for
tools and equipment.

Contact Information for Further Support
For any safety inquiries or support related to the CASE LENGTH GAUGES LEE PRECISION LEE LENGTH GAUGE/
SHELLHOLDER, please contact your local retailer or the manufacturer directly. Ensure that you have the product
details at hand to facilitate assistance.

By following these guidelines, you can ensure a safe and effective experience with your CASE LENGTH GAUGES
LEE PRECISION LEE LENGTH GAUGE/ SHELLHOLDER. Thank you for prioritizing safety in your reloading
practices.
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Guía de Instrucciones de Seguridad para CASE
LENGTH GAUGES LEE PRECISION LEE LENGTH
GAUGE/ SHELLHOLDER, 22/250 REM

Introducción
Gracias por elegir el CASE LENGTH GAUGES LEE PRECISION LEE LENGTH GAUGE/ SHELLHOLDER para tus
necesidades de recarga. Esta guía proporciona instrucciones de seguridad esenciales para garantizar un uso seguro
y efectivo del producto. Por favor, lee y comprende estas instrucciones antes de usarlo.

Directrices Generales de Seguridad
Asegúrate de usar el producto de manera segura siguiendo todas las instrucciones cuidadosamente.
Mantén el producto fuera del alcance de niños y personas vulnerables.
Revisa regularmente si hay signos de desgaste o daño en el producto antes de usarlo.
Si notas algún defecto o si el producto no funciona como se espera, deja de usarlo inmediatamente y busca
asistencia.
Informa sobre cualquier producto inseguro o incidentes a las autoridades correspondientes.

Precauciones de Seguridad Específicas para el Uso
Usa el equipo de protección personal (EPP) adecuado, como gafas de seguridad y guantes, mientras usas el
medidor.
Asegúrate de que el área de trabajo esté bien iluminada y libre de distracciones.
Usa el medidor solo para su propósito previsto, tal como se especifica en esta guía.
No modifiques el medidor de ninguna manera, ya que esto puede comprometer la seguridad y la
funcionalidad.
Mantén las manos y otras partes del cuerpo alejadas del área de corte durante la operación.
Evita usar el medidor en condiciones húmedas o mojadas para prevenir peligros eléctricos.

Instrucciones para la Instalación y Uso

Preparación:

Asegúrate de que la superficie de trabajo sea estable y limpia.
Reúne todas las herramientas necesarias, incluyendo el Cutter y el Lock Stud.

Configuración del Medidor:

Sujeta el medidor de forma segura a la superficie de trabajo o mantenlo firmemente en la mano.
Asegúrate de que el Cutter y el Lock Stud estén correctamente ensamblados de acuerdo con las
instrucciones del fabricante.

Uso del Medidor:

Inserta el cartucho en el medidor, asegurándote de que esté correctamente alineado.
Ajusta el medidor a la longitud deseada según tus especificaciones.
Usa el Cutter y el Lock Stud para recortar el cartucho a la longitud deseada.
Después de recortar, inspecciona la boca del cartucho para asegurarte de que esté cuadrada y libre de
rebabas.

Cuidado PostUso:

Limpia el medidor después de cada uso para mantener su rendimiento y longevidad.
Almacena el medidor en un lugar seco y seguro, alejado de la humedad y la luz solar directa.

Instrucciones de Eliminación



Desecha cualquier componente dañado o desgastado de acuerdo con las regulaciones locales.
No deseches el producto en la basura general. Consulta con las autoridades locales sobre los métodos de
eliminación adecuados para herramientas y equipos.

Información de Contacto para Soporte Adicional
Para cualquier consulta de seguridad o soporte relacionado con el CASE LENGTH GAUGES LEE PRECISION LEE
LENGTH GAUGE/ SHELLHOLDER, por favor contacta a tu minorista local o al fabricante directamente. Asegúrate
de tener los detalles del producto a mano para facilitar la asistencia.

Al seguir estas directrices, puedes asegurar una experiencia segura y efectiva con tu CASE LENGTH GAUGES LEE
PRECISION LEE LENGTH GAUGE/ SHELLHOLDER. Gracias por priorizar la seguridad en tus prácticas de recarga.
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Guide de Sécurité pour le CASE LENGTH GAUGES
LEE PRECISION LEE LENGTH GAUGE/
SHELLHOLDER, 22/250 REM

Introduction
Merci d'avoir choisi le CASE LENGTH GAUGES LEE PRECISION LEE LENGTH GAUGE/ SHELLHOLDER pour vos
besoins de rechargement. Ce guide fournit des instructions de sécurité essentielles pour garantir une utilisation sûre
et efficace du produit. Veuillez lire et comprendre ces instructions avant utilisation.

Directives de Sécurité Générales
Assurezvous d'utiliser le produit en suivant toutes les instructions avec soin.
Gardez toujours le produit hors de portée des enfants et des personnes vulnérables.
Vérifiez régulièrement tout signe d'usure ou de dommage au produit avant utilisation.
Si vous remarquez des défauts ou si le produit ne fonctionne pas comme prévu, cessez immédiatement
l'utilisation et demandez de l'aide.
Signalez tout produit dangereux ou incident aux autorités compétentes.

Précautions de Sécurité Spécifiques à l'Utilisation
Portez un équipement de protection individuelle (EPI) approprié, tel que des lunettes de sécurité et des gants,
lors de l'utilisation de la jauge.
Assurezvous que la zone de travail est bien éclairée et exempte de distractions.
Utilisez la jauge uniquement pour son usage prévu tel que spécifié dans ce guide.
Ne modifiez pas la jauge de quelque manière que ce soit, car cela pourrait compromettre la sécurité et la
fonctionnalité.
Gardez les mains et les autres parties du corps éloignées de la zone de coupe pendant l'opération.
Évitez d'utiliser la jauge dans des conditions humides ou mouillées pour prévenir les risques électriques.

Instructions pour l'Installation et l'Utilisation

Préparation :

Assurezvous que la surface de travail est stable et propre.
Rassemblez tous les outils nécessaires, y compris le Cutter et le Lock Stud.

Mise en Place de la Jauge :

Fixez la jauge de manière sécurisée à la surface de travail ou tenezla fermement à la main.
Assurezvous que le Cutter et le Lock Stud sont correctement assemblés conformément aux
instructions du fabricant.

Utilisation de la Jauge :

Insérez la douille dans la jauge, en vous assurant qu'elle est correctement alignée.
Ajustez la jauge à la longueur désirée selon vos spécifications.
Utilisez le Cutter et le Lock Stud pour couper la douille à la longueur souhaitée.
Après la coupe, inspectez le bord de la douille pour vous assurer qu'il est carré et exempt de bavures.

Entretien PostUtilisation :

Nettoyez la jauge après chaque utilisation pour maintenir ses performances et sa longévité.
Rangez la jauge dans un endroit sec et sûr, à l'abri de l'humidité et de la lumière directe du soleil.

Instructions de Mise au Rebut



Éliminez tout composant endommagé ou usé conformément aux réglementations locales.
Ne jetez pas le produit dans les déchets généraux. Consultez les autorités locales pour connaître les
méthodes d'élimination appropriées pour les outils et équipements.

Informations de Contact pour un Support Supplémentaire
Pour toute question de sécurité ou assistance liée au CASE LENGTH GAUGES LEE PRECISION LEE LENGTH
GAUGE/ SHELLHOLDER, veuillez contacter votre détaillant local ou le fabricant directement. Assurezvous d'avoir
les détails du produit à portée de main pour faciliter l'assistance.

En suivant ces directives, vous pouvez garantir une expérience sûre et efficace avec votre CASE LENGTH GAUGES
LEE PRECISION LEE LENGTH GAUGE/ SHELLHOLDER. Merci de prioriser la sécurité dans vos pratiques de
rechargement.
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Guida alle Istruzioni di Sicurezza per il CASE LENGTH
GAUGES LEE PRECISION LEE LENGTH GAUGE/
SHELLHOLDER, 22/250 REM

Introduzione
Grazie per aver scelto il CASE LENGTH GAUGES LEE PRECISION LEE LENGTH GAUGE/ SHELLHOLDER per le
tue esigenze di ricarica. Questa guida fornisce istruzioni di sicurezza essenziali per garantire un uso sicuro ed
efficace del prodotto. Si prega di leggere e comprendere queste istruzioni prima dell'uso.

Linee Guida Generali di Sicurezza
Assicurati di utilizzare il prodotto in modo sicuro seguendo attentamente tutte le istruzioni.
Tieni sempre il prodotto fuori dalla portata di bambini e individui vulnerabili.
Controlla regolarmente eventuali segni di usura o danni al prodotto prima dell'uso.
Se noti difetti o se il prodotto non funziona come previsto, interrompi immediatamente l'uso e cerca
assistenza.
Riporta eventuali prodotti non sicuri o incidenti alle autorità competenti.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per l'Uso
Indossa l'equipaggiamento di protezione personale (PPE) appropriato, come occhiali di sicurezza e guanti,
durante l'uso del calibro.
Assicurati che l'area di lavoro sia ben illuminata e priva di distrazioni.
Utilizza il calibro solo per il suo scopo previsto come specificato in questa guida.
Non modificare il calibro in alcun modo, poiché ciò potrebbe compromettere la sicurezza e la funzionalità.
Tieni le mani e altre parti del corpo lontane dall'area di taglio durante l'operazione.
Evita di utilizzare il calibro in condizioni umide o bagnate per prevenire rischi elettrici.

Istruzioni per l'Installazione e l'Uso

Preparazione:

Assicurati che la superficie di lavoro sia stabile e pulita.
Raccogli tutti gli strumenti necessari, incluso il Cutter e il Lock Stud.

Impostazione del Calibro:

Fissa il calibro saldamente alla superficie di lavoro o tienilo saldamente in mano.
Assicurati che il Cutter e il Lock Stud siano assemblati correttamente secondo le istruzioni del
produttore.

Utilizzo del Calibro:

Inserisci il bossolo nel calibro, assicurandoti che sia allineato correttamente.
Regola il calibro alla lunghezza desiderata secondo le tue specifiche.
Utilizza il Cutter e il Lock Stud per rifilare il bossolo alla lunghezza desiderata.
Dopo il taglio, ispeziona l'imboccatura del bossolo per assicurarti che sia quadrata e priva di sbavature.

Cura PostUso:

Pulisci il calibro dopo ogni utilizzo per mantenere le sue prestazioni e longevità.
Riponi il calibro in un luogo asciutto e sicuro, lontano dall'umidità e dalla luce diretta del sole.

Istruzioni per lo Smaltimento



Smaltisci eventuali componenti danneggiati o usurati in conformità con le normative locali.
Non smaltire il prodotto nei rifiuti generali. Controlla con le autorità locali per i metodi di smaltimento
appropriati per strumenti e attrezzature.

Informazioni di Contatto per Ulteriori Supporto
Per eventuali domande di sicurezza o supporto relative al CASE LENGTH GAUGES LEE PRECISION LEE LENGTH
GAUGE/ SHELLHOLDER, contatta il tuo rivenditore locale o il produttore direttamente. Assicurati di avere i dettagli
del prodotto a portata di mano per facilitare l'assistenza.

Seguendo queste linee guida, puoi garantire un'esperienza sicura ed efficace con il tuo CASE LENGTH GAUGES
LEE PRECISION LEE LENGTH GAUGE/ SHELLHOLDER. Grazie per aver dato priorità alla sicurezza nelle tue
pratiche di ricarica.
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Instrukcja Bezpieczeństwa dla CASE LENGTH
GAUGES LEE PRECISION LEE LENGTH GAUGE/
SHELLHOLDER, 22/250 REM

Wprowadzenie
Dziękujemy za wybór CASE LENGTH GAUGES LEE PRECISION LEE LENGTH GAUGE/ SHELLHOLDER do
Twoich potrzeb związanych z przeładowaniem. Niniejsza instrukcja zawiera niezbędne wskazówki dotyczące
bezpieczeństwa, które zapewnią bezpieczne i skuteczne użytkowanie produktu. Proszę dokładnie przeczytać i
zrozumieć te instrukcje przed użyciem.

Ogólne zasady bezpieczeństwa
Zapewnij bezpieczne użytkowanie produktu, ściśle przestrzegając wszystkich instrukcji.
Zawsze przechowuj produkt w miejscu niedostępnym dla dzieci i osób wrażliwych.
Regularnie sprawdzaj produkt pod kątem oznak zużycia lub uszkodzenia przed użyciem.
Jeśli zauważysz jakiekolwiek wady lub jeśli produkt nie działa zgodnie z zamierzeniem, natychmiast
zaprzestań jego używania i poszukaj pomocy.
Zgłaszaj wszelkie niebezpieczne produkty lub incydenty odpowiednim władzom.

Specyficzne środki ostrożności podczas użycia
Noszenie odpowiedniego osobistego sprzętu ochronnego (PPE), takiego jak okulary ochronne i rękawice,
podczas korzystania z wskaźnika.
Upewnij się, że miejsce pracy jest dobrze oświetlone i wolne od rozproszeń.
Używaj wskaźnika tylko do zamierzonego celu, jak określono w tej instrukcji.
Nie modyfikuj wskaźnika w żaden sposób, ponieważ może to wpłynąć na bezpieczeństwo i funkcjonalność.
Trzymaj ręce i inne części ciała z dala od obszaru cięcia podczas pracy.
Unikaj używania wskaźnika w wilgotnych lub mokrych warunkach, aby zapobiec zagrożeniom elektrycznym.

Instrukcje dotyczące instalacji i użytkowania

Przygotowanie:

Upewnij się, że powierzchnia robocza jest stabilna i czysta.
Zgromadź wszystkie niezbędne narzędzia, w tym Cutter i Lock Stud.

Ustawienie wskaźnika:

Bezpiecznie przymocuj wskaźnik do powierzchni roboczej lub trzymaj go mocno w dłoni.
Upewnij się, że Cutter i Lock Stud są prawidłowo złożone zgodnie z instrukcjami producenta.

Używanie wskaźnika:

Włóż łuskę do wskaźnika, upewniając się, że jest prawidłowo wyrównana.
Dostosuj wskaźnik do pożądanej długości zgodnie z Twoimi specyfikacjami.
Użyj Cutter i Lock Stud, aby przyciąć łuskę do pożądanej długości.
Po przycięciu sprawdź wlot łuski, aby upewnić się, że jest prosty i wolny od zadziorów.

Pielęgnacja po użyciu:

Oczyść wskaźnik po każdym użyciu, aby utrzymać jego wydajność i długowieczność.
Przechowuj wskaźnik w suchym i bezpiecznym miejscu, z dala od wilgoci i bezpośredniego światła
słonecznego.

Instrukcje dotyczące utylizacji



Utylizuj wszelkie uszkodzone lub zużyte komponenty zgodnie z lokalnymi przepisami.
Nie wyrzucaj produktu do ogólnych odpadów. Skontaktuj się z lokalnymi władzami w celu uzyskania informacji
na temat prawidłowych metod utylizacji narzędzi i sprzętu.

Informacje kontaktowe w celu uzyskania dalszego wsparcia
W przypadku jakichkolwiek zapytań dotyczących bezpieczeństwa lub wsparcia związanego z CASE LENGTH
GAUGES LEE PRECISION LEE LENGTH GAUGE/ SHELLHOLDER, prosimy o kontakt z lokalnym detalistą lub
bezpośrednio z producentem. Upewnij się, że masz pod ręką szczegóły produktu, aby ułatwić uzyskanie pomocy.

Przestrzegając tych wskazówek, możesz zapewnić sobie bezpieczne i skuteczne doświadczenie z CASE LENGTH
GAUGES LEE PRECISION LEE LENGTH GAUGE/ SHELLHOLDER. Dziękujemy za priorytetowe traktowanie
bezpieczeństwa w swoich praktykach przeładowania.
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Turvaohjeet HYLSYN LYHENNYSPILOTTI LEE
PRECISION LEE LENGTH GAUGE/ SHELLHOLDER,
22/250 REM

Johdanto
Kiitos, että valitsit HYLSYN LYHENNYSPILOTTI LEE PRECISION LEE LENGTH GAUGE/ SHELLHOLDER tuotteen
lataustarpeisiisi. Tämä opas tarjoaa olennaiset turvaohjeet tuotteen turvalliseen ja tehokkaaseen käyttöön. Lue ja
ymmärrä nämä ohjeet ennen käyttöä.

Yleiset turvaohjeet
Varmista tuotteen turvallinen käyttö noudattamalla kaikkia ohjeita huolellisesti.
Pidä tuote aina lasten ja haavoittuvien henkilöiden ulottumattomissa.
Tarkista säännöllisesti tuotteen kuluminen tai vaurioituminen ennen käyttöä.
Jos huomaat vikoja tai tuote ei toimi odotetusti, lopeta käyttö välittömästi ja hae apua.
Ilmoita kaikista vaarallisista tuotteista tai tapahtumista asianomaisille viranomaisille.

Erityiset turvallisuusohjeet käyttöön
Käytä asianmukaisia henkilökohtaisia suojavarusteita (PPE), kuten suojalaseja ja käsineitä, käyttäessäsi
mittaria.
Varmista, että työskentelyalue on hyvin valaistu ja häiriötekijöistä vapaa.
Käytä mittaria vain sen tarkoitetussa tarkoituksessa, kuten tässä oppaassa on määritelty.
Älä muokkaa mittaria millään tavalla, sillä tämä voi vaarantaa turvallisuuden ja toimivuuden.
Pidä kädet ja muut kehon osat poissa leikkausalueelta käytön aikana.
Vältä mittarin käyttöä kosteissa tai märissä olosuhteissa sähkövaarojen välttämiseksi.

Asennus ja käyttöohjeet

Valmistelu:

Varmista, että työpinta on vakaa ja puhdas.
Kerää kaikki tarvittavat työkalut, mukaan lukien leikkuuri ja lukituspultti.

Mittarin asettaminen:

Kiinnitä mittari tukevasti työpintaan tai pidä sitä tiukasti kädessä.
Varmista, että leikkuuri ja lukituspultti on koottu oikein valmistajan ohjeiden mukaisesti.

Mittarin käyttäminen:

Aseta hylsy mittariin varmistaen, että se on oikein kohdistettu.
Säädä mittaria haluttuun pituuteen spesifikaatioidesi mukaan.
Käytä leikkuuria ja lukituspulttia leikataksesi hylsy haluttuun pituuteen.
Leikkauksen jälkeen tarkista hylsyn suuaukko varmistaaksesi, että se on suora ja ilman rosoja.

Käytön jälkeinen hoito:

Puhdista mittari jokaisen käytön jälkeen sen suorituskyvyn ja pitkäikäisyyden ylläpitämiseksi.
Säilytä mittari kuivassa ja turvallisessa paikassa, poissa kosteudesta ja suoralta auringonvalolta.

Hävittämisohjeet
Hävitä kaikki vaurioituneet tai kuluneet osat paikallisten sääntöjen mukaisesti.
Älä hävitä tuotetta yleiseen jätteeseen. Tarkista paikallisilta viranomaisilta oikeat hävittämismenetelmät
työkaluja ja laitteita varten.



Lisätietoja ja tuki
Kaikkia turvallisuuteen liittyviä kysymyksiä tai tukea HYLSYN LYHENNYSPILOTTI LEE PRECISION LEE LENGTH
GAUGE/ SHELLHOLDER tuotteesta varten voit kysyä paikalliselta jälleenmyyjältä tai valmistajalta suoraan.
Varmista, että sinulla on tuotteen tiedot saatavilla avun helpottamiseksi.

Noudattamalla näitä ohjeita voit varmistaa turvallisen ja tehokkaan kokemuksen HYLSYN LYHENNYSPILOTTI LEE
PRECISION LEE LENGTH GAUGE/ SHELLHOLDER tuotteen kanssa. Kiitos, että priorisoit turvallisuuden
latauskäytännöissäsi.
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Säkerhetsinstruktionsguide för CASE LENGTH
GAUGES LEE PRECISION LEE LENGTH GAUGE/
SHELLHOLDER, 22/250 REM

Introduktion
Tack för att du valt CASE LENGTH GAUGES LEE PRECISION LEE LENGTH GAUGE/ SHELLHOLDER för dina
omladdningsbehov. Denna guide ger viktiga säkerhetsinstruktioner för att säkerställa säker och effektiv användning
av produkten. Vänligen läs och förstå dessa instruktioner innan användning.

Allmänna säkerhetsriktlinjer
Säkerställ säker användning av produkten genom att noggrant följa alla instruktioner.
Håll alltid produkten utom räckhåll för barn och sårbara individer.
Kontrollera regelbundet efter tecken på slitage eller skador på produkten innan användning.
Om du märker några defekter eller om produkten inte fungerar som avsett, avbryt omedelbart användningen
och sök hjälp.
Rapportera alla osäkra produkter eller incidenter till de berörda myndigheterna.

Specifika säkerhetsåtgärder för användning
Bär lämplig personlig skyddsutrustning (PPE) såsom skyddsglasögon och handskar vid användning av
mätaren.
Se till att arbetsområdet är väl upplyst och fritt från distraktioner.
Använd mätaren endast för sitt avsedda syfte som anges i denna guide.
Modifiera inte mätaren på något sätt, eftersom detta kan äventyra säkerheten och funktionaliteten.
Håll händer och andra kroppsdelar borta från skärområdet under drift.
Undvik att använda mätaren i våta eller fuktiga förhållanden för att förhindra elektriska faror.

Instruktioner för installation och användning

Förberedelse:

Se till att arbetsytan är stabil och ren.
Samla alla nödvändiga verktyg, inklusive Cutter och Lock Stud.

Installera mätaren:

Fäst mätaren ordentligt på arbetsytan eller håll den stadigt i handen.
Se till att Cutter och Lock Stud är korrekt monterade enligt tillverkarens instruktioner.

Använda mätaren:

Sätt in hylsan i mätaren, se till att den är korrekt inriktad.
Justera mätaren till önskad längd enligt dina specifikationer.
Använd Cutter och Lock Stud för att trimma hylsan till önskad längd.
Efter trimning, inspektera hylsmynningen för att säkerställa att den är kvadratisk och fri från grader.

Efter användning:

Rengör mätaren efter varje användning för att upprätthålla dess prestanda och livslängd.
Förvara mätaren på en torr och säker plats, borta från fukt och direkt solljus.

Avfallsinstruktioner
Kassera alla skadade eller slitna komponenter i enlighet med lokala föreskrifter.
Kassera inte produkten bland allmänna avfall. Kontrollera med lokala myndigheter för korrekta
avfallshanteringsmetoder för verktyg och utrustning.



Kontaktinformation för ytterligare support
För eventuella säkerhetsfrågor eller support relaterad till CASE LENGTH GAUGES LEE PRECISION LEE LENGTH
GAUGE/ SHELLHOLDER, vänligen kontakta din lokala återförsäljare eller tillverkaren direkt. Se till att du har
produktens detaljer till hands för att underlätta assistans.

Genom att följa dessa riktlinjer kan du säkerställa en säker och effektiv upplevelse med din CASE LENGTH
GAUGES LEE PRECISION LEE LENGTH GAUGE/ SHELLHOLDER. Tack för att du prioriterar säkerhet i dina
omladdningsrutiner.
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Bezpečnostní pokyny pro Měřič délky nábojnic LEE
PRECISION LEE LENGTH GAUGE/ SHELLHOLDER,
22/250 REM

Úvod
Děkujeme, že jste si vybrali Měřič délky nábojnic LEE PRECISION LEE LENGTH GAUGE/ SHELLHOLDER pro vaše
potřeby přebíjení. Tento průvodce poskytuje základní bezpečnostní pokyny, které zajistí bezpečné a efektivní
používání produktu. Před použitím si prosím pečlivě přečtěte a porozumějte těmto pokynům.

Obecné bezpečnostní pokyny
Zajistěte bezpečné používání produktu dodržováním všech pokynů.
Vždy uchovávejte produkt mimo dosah dětí a zranitelných osob.
Pravidelně kontrolujte, zda produkt nevykazuje známky opotřebení nebo poškození před použitím.
Pokud zaznamenáte jakékoli vady nebo pokud produkt nefunguje podle očekávání, okamžitě přestaňte
používat a vyhledejte pomoc.
Hlaste jakékoli nebezpečné produkty nebo incidenty příslušným orgánům.

Specifické bezpečnostní opatření při používání
Používejte vhodné osobní ochranné prostředky (OOP), jako jsou ochranné brýle a rukavice při používání
měřiče.
Zajistěte, aby pracovní prostor byl dobře osvětlený a bez rozptýlení.
Používejte měřič pouze pro jeho zamýšlený účel, jak je uvedeno v tomto průvodci.
Neměňte měřič žádným způsobem, protože to může ohrozit bezpečnost a funkčnost.
Držte ruce a ostatní části těla mimo řeznou oblast během provozu.
Vyhněte se používání měřiče v mokrých nebo vlhkých podmínkách, abyste předešli elektrickým nebezpečím.

Pokyny pro instalaci a používání

Příprava:

Zajistěte, aby pracovní plocha byla stabilní a čistá.
Shromážděte všechny potřebné nástroje, včetně Cutter a Lock Stud.

Nastavení měřiče:

Pevně připevněte měřič k pracovní ploše nebo jej držte pevně v ruce.
Zajistěte, aby Cutter a Lock Stud byly správně sestaveny podle pokynů výrobce.

Používání měřiče:

Vložte nábojnici do měřiče a ujistěte se, že je správně zarovnaná.
Nastavte měřič na požadovanou délku podle vašich specifikací.
Použijte Cutter a Lock Stud k oříznutí nábojnice na požadovanou délku.
Po oříznutí zkontrolujte ústí nábojnice, zda je čtvercové a bez otřepů.

Údržba po použití:

Po každém použití měřič vyčistěte, abyste udrželi jeho výkon a dlouhou životnost.
Uložte měřič na suchém a bezpečném místě, daleko od vlhkosti a přímého slunečního světla.

Pokyny pro likvidaci
Likvidujte jakékoli poškozené nebo opotřebované součásti v souladu s místními předpisy.
Nevyhazujte produkt do běžného odpadu. Zkontrolujte místní úřady pro správné metody likvidace nástrojů a
zařízení.



Kontaktní informace pro další podporu
Pro jakékoli bezpečnostní dotazy nebo podporu týkající se Měřiče délky nábojnic LEE PRECISION LEE LENGTH
GAUGE/ SHELLHOLDER, kontaktujte prosím svého místního prodejce nebo přímo výrobce. Ujistěte se, že máte k
dispozici podrobnosti o produktu, abyste usnadnili pomoc.

Dodržováním těchto pokynů zajistíte bezpečné a efektivní používání vašeho Měřiče délky nábojnic LEE PRECISION
LEE LENGTH GAUGE/ SHELLHOLDER. Děkujeme, že dáváte přednost bezpečnosti při vašich přebíjecích
praktikách.


